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mein Name ist ... numele meu esle ...
spuneti cine sunteti, salutali si v luali la
revedere, intrebati de unde este cineva si
unde loculeste.
gramatica sl lexic: eu si fu, ordinea cuvintelor. 1
mir geht's gut imi merge bine
intrebafi ce mai face cineva, spunefi ce mai
faceti, spunetl din ce oras si din ce fard este
cineva,
gramatica si lexic: terminatiile verbale, 1
wie schreibt man das? cum se sorfe asta?
nurmarali de fa 0 la 100, spuneti pe litere
nume si alte cuvinte, vorbiti despre noi si el,
gramatica si lexic: intrebdri cu raspuns dainu,
verbe la plural. 21
sprechen Sie Deutsch? vorbili lintha germand?
spuneti ce limba vorbiti si intrebati pe cineva ce limba
vorbeste, spuneti dacd lucrafi sau studiati,
spuneti ce nationalitate aveti,
gramaticad si lexic: fu si dumneavoastra A
in der Stadt in oras
vorbiti despre diverse locur din oras,
numdrati de la 101 in sus.
gramatica si lexic: genul substantivelor
sl articolele. 4
Arbeit und Studium munca si studiile
puneti intrebdri despre ocupatia cuiva
si vorbiti despre ocupatia dumneavoastra,
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intrebali pe cineva ce sl unde studiazi.

gramatica si lexic: verbul sefn (a fi),

pluralul substantivelor, 51
Essen und Trinken mancare si baulur

cerefi indicatii despre drum,

comandali mancare sl bauturl

gramatica si lexic: cazul acuzativ, reciplente

si continutul acestora. 61
Einkaufen und Bestellen comenzi sf cumparaturi
vorbiti despre mersul la cumpdratur, intrebati
preturile si rispundeti la aceasta intrebare,
comandafi méncare si bauturi la restaurant,
spuneti ce va place s méancati si 58 beti.
gramatica si lexic: alte forme de plural,

ordinea cuvintelor. T2
Freizeit fimpul iiber

spuneti ce face cineva, vorbiti despre activitatile
din timpul liber, v exprimali preferintele.
gramatica si lexic: verbe neregulate,

utilizarea lui gern. 86
die Uhrzeit orele

spuneli ¢t este ceasul, vorbili despre

activitatile zilnice,

gramatica si lexic: verbele cu particule
separabile, mai multe despre ordinea cuvintelor. 96
was machen wir heute? ce facem azi?

descrieti ce se poate face intr-un oras anume,
stabiliti intalniri, spuneti ce v-ar plicea si

faceti si ce trebule sa faceti, spuneti de ce

nu puteti face ceva la data sugerata,

gramatica si lexic: verbele modale kénnen

si milssen, utilizarea |ui in pentru exprimarea
pozitiei. 106
eine Fahrkarte nach Heidelberg, bitte

un bilet pentru Helldeibery, va rog

cumn cumpdrati un bilet s cititi mersul trenurilor,
explicati cuiva cum sa ajungd la serviciu sau la
universitate, intrebafi cum se ajunge undeva.
gramatica si lexic: prepozitii cu dativul, 17
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was hast du am Wochenende gemacht?

ce al fEcut in weekend?

spunefl ce s-a intamplat in weekendul trecut

si vorbiti despre evenimente recente, descrieti
lucrurile cumpdrate,

gramatica si lexic: impul perfect compus,
terminatille adjectivale (1), 129
wir sind ins Grilne gefahren

am mers ia iarbd verde

vorbitl despre evenimente recente (continuare),
vorbiti despre trecutul mal indepértat,

gramatica si lexic: timpul perfect compus
(informatil suplimentare). 140
Wohnen in Deutschland wista i Germania

vorbili despre diferite tipuri de locuinte, numiti
camerele dintr-o casa sau apartament, faceti
comparatil.

gramatica si lexic: mai multe despre dativ,
comparativul, 152
welches Hotel nehmen wir?

I3 care hotel 53 stam?

rezervati 0 camerd la hotel, comparati

diferite hoteluri, explicati unde se afla

anumite cladiri.

gramatica si lexic: superlativul, alte

prepozilii (+ acuzatividativ), 166
ist Mode wichtig? este importantd moda?
descriel o persoand, spunet! ce va place si
purtati.

gramatica si lexic: terminalii adjectivale (2),
efwas + adjectiv. 177
und was Kann man ihnen schenken?

ce le putem dani?

cititi invitatiile la diverse evenimente, spunefi ce |
se oferd culva, cerefi ajutor sau cereti un sfat.
gramatica si lexie: complementul indirect,
utilizarea cazului dativ, terminatiile

adjectivale (3). 188
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19 Gesundheit sandtatea
discutati despre sandtate, numiti pértile
corpului omenesc, spuneti ce v doare,
gramatica si lexic: verbele modale si
propozitille subordonate introduse prin: wenn.
20 Wetter und Urlaub vremea s/ vacanfele

discutati despre vreme, povestiti cum ali petrecut vacaniele.

gramatica si lexic: recapitularea perfectului
compus, prepozitil, trecutul verbelor modale.

by Telefonieren und die Geschaftswelt
telefonul 5i lumea afacenior
dati un telefon si rispundeti la telefon;
exprimarea posesiel.
gramatica si lexic: recapitularea pronumelor
in dativ, diverse utilizari ale genitivului,

22 Stellenangebote und Lebens!dufe
aferte de serviciu sf CY-urf
cititi o ofertd de serviciu si scrieti un CY
gramatica si lexic: imperfectul,

23 Geschichte und Allgemeinwissen
istoria si cultura generald
vorbili despre Yarile germanofone, vorbiti
despre evenimente istorice,
gramatica si lexic: propozitille subordanate,
pasivul,

testati-va cunostintele

cheia exercitillor

chela testelor

transcrierea textelor de pe CD

glosar de termeni gramaticali

lista verbelor neregulate

vocabular german-roman

vocabular roman-german

index de termeni gramaticali

200

212

225

237

248

274

in

332

58

352



Bun venit!

Este acesta cursul care vi se potriveste?

[Dacd suntegi adule, nu avepi cunogtinge anterioare de limba
germand si invagagi pe cont propriu, atunci acesta este cursul
de care aveti nevoie, Poare reluati studiul limbii germane dupi
o perioada de pauzd sau aveti de gind sd invagag impreuna cu
alte persoane. Si in aceste cazuri, cursul de fatd va va fi foarte
tolositor.

Imbunatatirea cunostintelor

Limbajul folosit in cursul de fata este inspirat din situatiile
cotidiene. Accentul se pune mai ales pe wotilizarea limbii
germane, dar intentiondm, de asemenea, sd vd ardtim cum
functionecaza limba, astfel incit si puteri forma singuri
propozitii.

Acest curs ajutd la dezvoltarea abilicitilor principale — ascul-
tarca si vorbirea, cititul si scrisul. Daca lucrati pe cont pro-
priu, inregistririle sunt cu atit mai importante, deoarece vi
oferd sansa de a asculta limba germana si de a o folosi intr-un
context controlat.

Structura cursului

Cursul congine 23 de lectii si un vocabular la sfarsitul cargi,
tiind insotit de 2 CD-uri care vi vor ajura si asimilati ¢it mai
bine marterialul parcurs.
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Lectiile

Lectiile din cursul de fatd sunt structurate in urmitoarele sec-
tiuni, desi pot apdrea unele suprapuneri intre ele.

Precizarea obiectivelor

La incepurul fiecarei lectii vi se va spune ce cunostinte vefi
dobandi in lecgia respectivd, dupd cum urmeazd: a) ce veti
reusi sa faceri la sfarsicul lectiei; b) care este lexicul prezentar
in lectie.

Prezentarea lexicului nou

Acest lucru se face, de obicel, sub forma unui text, adesea insofit
de ilustratii, sau sub forma unui dialog, Majoritatea dialogurilor
sunt inregistrate pe suport audio [, iar manualul contine i
transcricrea lor. Cuvintele noi sunt explicate, iar lexicul este
prezentat in etape, vocabularul imbogitindu-se pe baza a ceea
ce afi invatat in lectiile anterioare.

Folosirea vocabularului dobandit

Exercitiile sunt gradate, astfel incar aplicatiile s3 fnceapd cu
activitatile care necesita recunoagterea unor structuri. e masura
ce capatati incredere in utilizarea structurilor lingvistice, veti fi
incurajafi sa puneti in practica cunogtingele acumulare, atdr in
sCris, cat si in vorbire,

Descrierea structurilor lingvistice
Informatiile referitoare la structurile lingvistice sunt prezentate
in douda modun:
i} in fragmente usor de parcurs in cadrul lectiei (INFO)
ii) n sectiunea de gramarica de la finalul lectiei.
invatind aceste structuri lingvistice, veri putea si construiti
corcct propozitii. Celor pe care i sperie gramartica, li se oferd
ajutor in mai mulee feluri.

Pronuntia si intonatia

Cel mai bun mod de a deprinde pronuntia §i intonatia este
sd ascultagi vorbitori nativi §i sa Tncercati sd ii imitagi, Dar
majoritatea camenilor nu observd ¢d anumite sunete din limba
germand sunt oarecum diferite de echivalentele lor din roméni
si, de aceea, am inclus citeva sfaruri la sfarsitul fiecirei lectii.

ﬂ Informatii despre tarile germanofone

In aceastd sectiune veti gasi informatii despre diferite aspecte
ale vierii cotidiene in irile germanofone - de la nivelul de for-
malism necesar atunci ¢ind vd adresati unui strdin, pand la
descrierea modului in care functioneaza sistemul de sdndtare.



Vecabular

Pentru a va ajura sa sistemarizati invagarea vocabularului, majo-
ritatea cuvintelor noi sune date pe médsurd ce apar in text. La
starsitul cargii existd, de asemenea, un vocabular german-romén
si unul romin-german.

Monitorizarea pmgrasulul

Veti dori, desigur, si monitorizati progrescle pe care le-ati
realizat. In scopul acesta, vi oferim exercitii suplimentare la
sfargitul fiecirei lectii, cu ajurtorul cirora purtefi sa verificati
dacd ati retinut corect structurile gramaticale si vocabularul.
De asemenea, veti gasi cire un test de auroevaluare dupi fie-
care grup de patru lectii, astfel incat s3 pureti aprecia cac de
hine urtilizagi cuvintele si expresiile noi inainte de a trece la
urmiitoarele lectii. Aceste teste incep la pagina 263.

Sectiunea finalad

Aceasta contine:

« 0 listd de verbe neregulare

+ cheia exercitiilor

» transcricrea textelor de pe CD
+ un vocabular german-romén

» un vocabular romdn-german

Cum se utilizeaza cursul

La inceputul fecired lectii asigurati-va ¢ ati inteles ce vetl invita.
Citigi informatiile care vi se oterd, apoi citigi textul sau ascultap
dialogurile de pe CD. In cazul fnregistririlor, incercat sd
intelegeti ideile principale inainte de a va uita la textul scris.
Apoi, citig texoul si verificati sensul cuvintelor noi pentru a stu-
dia dialogurile in detaliv,

MNu caderi in capcana de a crede ¢ .ati parcurs deja lecgia”
daci ati ascultat dialogurile de citeva ori. Desi s-ar putea sa
recunoasteti cuvinrele pe care le cititi sau le auziti, este necesar
s3 studiati mai temeinic pentru a putea reproduce corect si
fluent limbajul dialogurilor. De aceea, vd recomandim si
asculeati inregistriarile de care ori avei ocazia = in tren sau in
autobuz, cind asteptati la dentist sau cind sunteti blocar in
trafic, valorificind astfel orice interval de timp .mort”. Desigur,
trebuie s3 ascultagi cu atengie $i s Tneercagi sa ingelegeni! Daca
CD-ul ruleazi ca fundal sonor ciruia nu fi acordati atentie, nu
este de ajuns!
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Unele dintre inregistrar sunt doar exercitii de ascultare si ag
putea fi tentati si treceti direct la rranscrierile de la finalul cirtii,
dar incercati si nu faceti acest lucru. Scopul acestor exercitii
este de a vd imbundtig abilicitile de ascultare; transcrierile de
la tinal au doar rolul de a vi ajura in sitwatiile in care nu vi
descurcati.

Pe masura ce avansati cu exercitiile, veriticati-vi riaspunsurile la
finalul cirtii, deoarece propriile greseli sunt cu usurintd trecute
cu vederea; dacd aveti un prieten cu care si fnvigati, ar fi bine
sd va corecrati reciproc exercitiile. Majoritatea exercitiilor au
raspunsuri unice, dar existd unele cu final deschis, mai ales
cele Tn care vi se cere sd vorbiti despre dumneavoaserd. Pentru
acestea din urmi, noi am oferit modele de raspunsuri pe care le
puteti adapta la propria situatie.

Am incercat sd prezentdm notiunile de gramatica intr-o manierd
cat mai simpld, deoarece stim ¢ pentru multi gramatica este
descurajantd. Pand la urma insd, fiecare persoand poate hotiri
cat timp aloca studiului nogiunilor de gramarica. Unele persoane
considerd ¢i avanseazd mai repede daca ajung sa-si dea seama ce
sund corect, altele vor sd ingeleagd in detaliv cum functioneaza
diferitele mecanisme ale limbii.

[nainte de a trece la lectia urmdtoare, asigurati-vd ¢i ai invitat
toate cuvintele si expresiile noi. Incercati si retineti contexrul in
care au fost folosite, pentru a vi le insusi mai bine. Dupai fiecare
patru capitole existd un test de auroevaluare care va va ajura si
vd monitorizati progresul si care are scopul de a vd da mai muled
incredere in privinga chestiunilor de gramaticd si de vocabular
parcurse. Gasiti aceste teste la paginile 263-273.

[nvitarea unei limbi striine seamind cu joggingul — trebuice si
lucrati in mod constant ca s3 avansati. Ideal ar fi s3 pasiti un
pricten impreund cu care sa studiati. ETn felul acesta veti putea
sd exersafi limba germand conversind cu altcineva, iar cind
intimpinag dificultag, veti avea pe cineva care sd va incurajeze
pentru a va atinge scopul propus.

Cerinte freevent utilizate in manualul ,Germana fard profesor™

Hiren Sie (zu) Asculiati
Lesen Sie ... Citigi ...
Schreiben Sic .. Scriefi ...

Spiclen Sie die Rolle von ... Jucapi rolul ...



Limba germana in lumea moderna

Germana este limba marernd a aproximady 110 milicane de
oameni care triiesc in principal in Germania, Austria si Elvetia.
Limba germani se foloseste $1 in Luxemburg, in regiunca
Tirolului de Sud din Iralia si in regiunile de la granita cu Belgia.
Comunitdfi vorbitoare de germand se gisesc atit in Furopa
de Est, mai ales in fara noastrd, cit si in America de Nord
{de exemplu olandezii din Pennsylvania) si in sudul Africii
(Mamibial.

Dupi englezid, germana este cea mai raspanditi limb3 din Uniu-
nea Puropeand, fiind folosicd in afaceri si comert, mai ales in
Furopa de Est.

Unde ne intdlnim cu germana cotidiana?

MNu vi asteptati sd intelegeti imediat tot ce auziti sau cirtiti. Daci
vi uitati la programe TV in limba germana sau cumpdrati reviste
germane, nu v lasafi descurajati cind vedeti cir de repede
vorbesc nativii §i cite cuvinte mai aveti de invagat. Concentra-
fi-va pe un fragment scurt — fie un clip audio/video, tie un articol
de mici dimensiuni — si ascultati-licititi-l de mai multe ori, pani
cand il intelepeti. In acest fel, veti vedea cum progresati treprat.
Sperdm s3 va facd plicere s3 invitati dupd acest manual. Nu
vi lasagi descurajati in cazul in care intAmpinati dificulcigi.
Invirarea unei limbi striine necesitd mult timp si perseverentd,
iar unele notiuni pot parea prea complicate la incepur, dar, cu
siguranti, veti reusi s le intelegeti cu timpul.

xiii
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in aceasta lectie veti invita:

= 53 spuneti cine sunteti,
sd salutati 5i 58 va luati la
revedere

« 34 intrebati de unde este
cineva si unde locuieste

Gramatica si lexic
« au sty
« ordinea cuvintelor
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Buna ziua
31 1ch heiBe ... Ma numesc ...

Asculeati cum se prezinti acesti oameni.

Guten Tag. Ich heiBe
Helga Kirsch.

Hallo. Mein Namea
ist Steffi Schmidt.

Guten Tag. Mein Name
ist Gerd Baumann.

Hallo. Ich heile
Markus.

Ari observar diferitele moduri in care isi spun numele?

Guten Tag*  (literal) Bund ziua,
Hallo. Buna
Ich heiBe ... (literal) Ma numesc ...
Mein Name ist ...  Numele meu este ...

* Este datd uneori o traducere literald a germane pentru a va ajuta sa
intelegeti exact ce se spune in germand. Dar nu incercati si gésiti
intotdeauna echivalente pentru fiecare cuvant din germand, ¢i invalati
sintagmele noi asa cum sunt date.

Acum Tncercati sa va spunegi numele in limba germani.
Recomandare: Incercati s3 v spuncti numele in ambele moduri.
Puteri si sd v inregistrati raspunsurile. Apoi scriefi propozitiile.



3 2 wie ist Ihr Name? Cum va numiti?

Ascultati inregistrarea. Care sunt cele doud moduri de a intreba
pe cineva cum il cheami?

- Guten Tag. Wie heiflen Sie?

= lch heiBe Elisabeth Schuhmacher.

- Wie ist Ihr Mame, bitte?
- Meain Name ist Paul Matthiesen.

- Und Sie? Wie heiBan Sie?
- |ch heiBe Bianca Schulz.

- Guten Tag. Wie ist |hr Name, bitte?
= Mein Mame ist Deichmann, Oliver Deichmann.

]

mein Name ist...

bitte  fa/vd rog
Und Sie?  Dar dumneavoasira?
Wie ist Ihr Name?  Care este numele dumneavoastra?
Wie heiBen Sie?  Cum va numiti?

33 Ein Unfall Un accident
Ascultagi inregistrarea si incercati sd raspundeti la intrebari.
a  Care este numele primei persoane?
Este Gertrud Gruber/Gerda Gruber/Gertrud Huber?
b MNumele celei de-a doua persoane este
Martin Baumann/Markus Braun/Martin Braun?

¢ A rreia persoand este
Boris Schulz/Boris Schwarz/Moritz Schulz?

01



min ame ... & |

01

Recomandare: Fste foarte dificil si auziti vorbindu-se in limba
germand Fird si vedeti cum se scrie. Incercati totusi si ingelegeti
inregistrarea, ascultind-o de mai multe ori. Daci aveti neapdrat
nevoie de ajutor, gasipi transcrierile inregistranlor la pagina 311,

Formule de salut
(3 4 Guten Morgen! Guten Tag!

Buna dimineata! Buna ziua!
Horen Sie zu und wiederholen Sie! Ascultayi si repetati.

- Guten Morgen! Guten Tag!

Guten Abend| Auf Wiedersehen!

Expresii utile

Hallo. Buna Guten Abend. Buna seara.
Guten Morgen. Bung dimineata. Gute Macht. MNoapie buna.
Guten Tag. Buna ziua. Auf Wiedersehen. La reveders

5 Guten Morgen, Herr Schneider!
Buna dimineata, domnule Schneider!

Care formuld de salut se potriveste fiecirel imagini?




Gute Machr, Frau Maumann!

Auf Wiedersehen!

Auf Wiedersehen, Frau Hermann!
Auf Wiedersehen, Herr Schneider!
Guten Abend, Frau Naumann!
CGuten Abend!

Guten Morgen, Herr Schneider!

- Guten Morgen, Frau Hermann!

B obiceiuri si traditii
De obicei, germanii dau mana cand se Intalnesc si cand se despart.

Isi spun numele de familie doar cand se prezintd sau cand raspund
la telefon.

Apelativele Herr ._. si Frau ... se folosesc ca si df ... si gna ... din limba
romana, dar Friulein este rar folosit fata de dra. Femeilor de peste 18
ani li s& spune Frau ..., indiferent daca sunt sau nu casatorite.

O 6 GriiBe im Radio und Fernsehen
Formule de salut la radio si televiziune

Carte tormule de salur diterite agi auzit? Care erau acestea?

Guten Morgen,
liebe Zuhorer

mein Name ist... en ]

INFO: In limba germani toate substantivele incep cu literd mare.

Guten Tag.  Guren Morgen. Guren Abend.
Gute Nacht.  Mein Name ist Claudia.
De ce se spune si Guten Tag, si Gute Nacht? Vom discura despre
aceasta ceva mai tarziu!
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